Zona
Ngaensingul Boktan
Zona darru |prropet]| yarilirr, Zerroboam II Isr-
rael pamkolpamab king ndma yarilurr. Zona Gat
Heperr wirri basirr pam yarilurr, Isrrael kantrri
kugupidi. Wa Amitaen olom yarilirr, Zebulun
zituldugabi (2 King 14:25). Oya tonarrdo Asirria
pamkolpam Isrrael pamkolpamptiki gdmdamal-
koke kwarilurr. Ninebe Asirria kantrrian
ngaensingul wirri basirr yarilurr. Zonan poep
modoga, God Zonan bdktan ekyanorr Ninebe
totokom ene basirran pamkolpam byalom wago,

wa ibu basirr kolae ki ine ibii kolae tonarrabme.
A zitilkus Asirria pamkolpam godam-koke

pamkolpam kwarilirr, Zona ubi-koke bainirr
|LopOn | ariing boktan arrkrrum. Oya ubi koke
yariliirr Ninebe pamkolpam tdba bdéktan arrkr-
rum ako tibiob kolae tonarrdégab byalingim
Godka. Zona umul yarilirr wago, i ene kla
ki tobaelorre, God ibl gyaur ki iptide ako ibu
basirr kolae koke ki ine.

Ini Peban Boktan Zono Méddgako:

A. Zona ubi-koke bainirr Lopén boktan arrkr-
rum 1:1-17

B. Zonan Toére 2:1-10

C. Zona Lopon Boktan Ipadorr 3:1-10

D. Zonan Ngursil a Goddn Gyaur 4:1-11

Zona Ubi-koke Bainiirr [Lodon | Boktan Arrkr-
rum
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1 Darrpan ngiirr Lob Zonan, Amitaen olom,
béktan ekyandérr. 2 Wagd, “Ma ugdé bupa
Ninebe totokém, ene wirri basirrdl, da
wirri aringi bodktanke pamkolpamdd ibu
kolae tonarrabkwata, zitilkus ka umuldla i
ia kolae kolpamako.” 3 A Zona bupadoérr, da
Lop6on we korzyonirr. Oya ubi darri wirri
basirrdii t6tokom yariliirr, ngi Tarrsyis, Spein™
kantrri kugupidii. Wa we tubinirr ama Zopa

wirri basirrdi, malu kabed6. Wirri but we
esenorr, noma bupaddm kailirr ama Tarrsyis.

Wa but darrem ekyanorr, we Kkasilurr butan
zaget pampukl, ama Tarrsyis totokom. Oya
gyagupitotok inzan yarilurr wamaka, “LoD ola
babulase.”

41 néma baurr kwarilirr, Zona ugon but
kugupidi abinirr utim. A LoD wirri wor
zirrsaponorr ene maludi. Wor kari ariung koke
yarilirr; ene buta kolae bainum kain yarilirr.
5 Ene butan zaget pama kari gum koke ydn taeg-
warr kwarilurr tibiéb tangbamtinim, darrpan-
darrpan tibiéb gododé. Tibidb but ul ainiim, i
elklaza we aman kwarilurr maludi. Zona ma
ugon but kugupidu budil ut yarilurr.

6 Up oloma we tamoérr. Oyabdka wago, “Ma
iade utdola? Bupa, moba gododo ugod gorrga!
Wa ne kubd gyaglipitotok noma ipiide, mi kubo
oyame koke nurrbarino!”

7Da butan zaget pama bamtinop tibiob wagg,
“Ngi asen kla ugd amdénam. Mi kubd ene
olom eserre mibi kolaeddo ndété sirrbiine.”

* 13 Spein kantrri Yurrop kugupidiima.
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Néma amoéndép, Zonan ngia tamoérr. 8 1 Zo-
nanboka wago, “Gyaurka, ma kibu errkyadan
tizazilniinimo ini mip noté sidide? Ma aini
ia kaindola? Ma nadiu bwodbdigabi tama? Ma
laro boktan olomla?”

9 Zona bdktan yalkomoélérr wagd, “Ka Ibrru
pamla, ka Lopén gum-gum [6tékdola], kwitim
God, tiip a malu nété ténzapodénorr.” 10 Wa
aké we boktandrr ibiika wago, “Ka Lobkagabi
busoddla!” Ene pam gum kwarillirr, i ndma
barrkrrurr, da Zonan we ilép wago, “Ma ia laro
tonggapona? Kari kolae koke!” 11 Da malua
tai kolae bain yarilirr, koko amkoman kolaedo.
Butan zaget pama we imtindp wagd, “Ki mari ia
mangorre ini wor pikip ainim?”

12 Zona ibiika wagd, “Kuri kwit kinam akéd
maludu kiimaikam. Malua kub¢ igdsidi zao-zao

baine. Ka umulola, trrez koto sidiida, e ini wirri
wordu aebdkamde tobaogane.”

13 Glblang-koke, butan zaget pama krrabe
atil kwarilirr tibiobnim ariingi, ene but
korrgopdo 6dédom. Da i gaodo koke kwariliirr,
zitilkus malua tai baléng obzek baintrr. 14 Da
i Lopka gorrgondp wagd, “Lop, gyaurka, ma
kibu buduldi amarrugu Zonan arrol alakonom.
Ini korsan oloman budil miup sab kidi koke
ipudoérre. Mato, LoD, blaman klama maru ubi
ngarkwatdédo tdmbapdndako.” 15 Da i Zonan
ipudop, kwit in6p, 6 amanikép maludii, da ene
malua we amkonorr.

16 Da mdddéga, ene tonarr kakém, i Lopdn
wirri gum we ipidép. I darri lar we emkolop
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oya eso akyanom ako i oya tibiob |arling
alkamiil-koke boktan| ekyenop.

17 Lop tu6b wirri wapi we zirrsaponorr Zonan
adarikim. Wa wapian dupidu aud ngurr aké
aud irrub ngyabelorr.

2
Zonan Tore
1 Tai auma wapian dupidii, Zona tére olgab
ekorr |Lopka], téba Godka 2 wago,
“Kdlba ini mupdi, Lop, ka mart ngimliarro,
da ma kuru boktan kuri salkomola.

Ini budulab bwébdigab, ka marika tangbamt-

inim gorrgarro,

da ma kuru kurrkrrua.

3Lob, ma kiri kiimaikiirri wirri buku bwobdi,

tai koké ka malu tiip emrrarro,

kiri blaman naea ne mamtae Kkotarr
kOnomarr,

0 blaman mari ne ariing goblol kwarilirr,
kurta kwitana arrgrrat kwarilurr.

4 Kuru gyaglpitoték igd vyariluirr kamaka,
‘Ma kiru metatompuku alzizi kimanika
mobakagabi,

0 ka mari |Gyabi Muot]

sab myamem kokean eseno.’
> Naea kuru ngakoklaorr, kiri ngénapuku

batildrr. el Tes gl
Malua kiri metatompiuiku kidarukurr
akd malu opopora kiru singil korrgotondp.
6 Ka abillrri tai k6k6 podo zitiilkus ne kwar-
ilarr,
ene budilab bwobdi.
Da mato, Lob, kiiru God,
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ma kuru arrél kalkomoédla ene kukurru
bwobduigab.

7Ka koélba néma kiip bamkérré, wa, kiirii arrdla
blakdnom kain yarilurr,
da Lop, ka marika tére ekorra.
Ma kuru kurrkrrurri moba Gyabi Muoétudu.
8 Obae kiip-koke goddm nidi téredako,

mari morroal tonarrboka tai kuri imrikrre.
9 Ka sab mari worri magtirolo,

0 ka mari eso akyanom lar emkolo,
0 ka sab kolba |ariing alkamiil-koke boktan |

torrmendo irrbuno.
Lob, zidbaina mariikagabi totokda!”

10 Da Lop wapi ariing boktan we ekyandrr,
Zonan muzi alkomo6lém, kérrgopda.

3

Zona |Lodon] Boktan Ipadorr

1 Ak6 nis ngim Lopén bdktana tamoérr Zonaka.
2Wago, “Ma ugo bupa Ninebe totokom, ene wirri
basirrdii, da wirri aringi bdktanke pamkol-
pamdd, ka mari ne poko myalorré ngaens-
ingil.” 3 Da Zona bupaddrr 6 wa we wamorr
Ninebe wirri basirrdi, Lopon boktan ngark-
watddo. Ninebe wirrian basirr yarilirr, paman
totokom aud ngurr azebda, darri kubdiigab
koko dakla kub. 4 Zona wirri basirr kugupidi
we bangrinurr. Dudu nglrr agoltagola ndma
blakondrr, we misirrga yonurr wago, “40 Ngurr
kakom, Ninebe sab kolae ugoén esene!” Zona ene
wirri basirr we amgatorr, ama wamorr abusa
nolgab banikda. Wa téba aren-aren muot we
elorr murrim, da murrdii we morranorr, dakla
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Ninebe wirri basirr olgabi ngakan yarilirr, wa,
ia kubo laréga témbapéne.*

5 Ninebe wirri basirr pamkolpama Godoén
amkoman yangunop, da 1 gyagupitotok we
ipidop alo butokum. Wirridiigab koké Kkari,
gyaur morrkenydrr bamelop, igdsidi wago, i
kolaedogabi kuri tibyaliingorre.

6 Ninebe wirri basirran kinga ene bdktan
noma arrkrrurr;, wa we Dbupadorr toba
kingan morran klamdogab, téba kokrrapan
morrkenyérr we ininurr, amako gyaur
morrkenydrr we batendérr. Wa urtok burudu
gyaure we morran-morran bainurr.

7 Wa bdktan zirrapénérr Ninebe pamkol-
pamdoé wago, “Ini béktan kiirikagabia, ini wirri
basirran king kdlba zaget pampuki. Blaman
kol 6 pama alo a nae butok ki kwarilin, 0
ume kyamul, [kau], [sip] a |gouta] ta inzan.
8 Blaman kol 6 pam akd ume kyamiila sab gyaur
morrkenyorr ki bamelén6om. Blamana tore
bako ki kwariliin Godka, amkoman mobokiipdu
aringi. I blamana tibiéb ene kolaean tulmil
aké zongang torrmenddgabi ki tibyalingnim.
9Mi umul kokeakla, God sab gyagiipitotdk ipiide,
aprraporr toéba ngursil amige, da mi igdsidi sab
koke nurrbarino.”

10 God esendérr i ne kla tombapoéndp, i ia
tubyalliing6p tibiob kolaean tulmildiigabi. Da
wa ibu gyaur we ipadorr, toba gyagupitotok

* 34 Zona ene wirri basirr .. laréga témbapone: Ini
boktan opor amkoman ig6 bdktan opora, 4:5. A ini pokoa ae
tombaponoérr ini péepdad. 3:4 Luk 11:30
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imzazilurr, da ibu koke kolae ninop, wa ngaen-
gogopanzan boktanorr.

4

Zonan Ngitirsil ako Godon Gyaur

1 Zona néma umul bainirr wagd, God
Ninebe pamkolpamab gyaur ipaddrr, wa kari
molmontwdl koke yarilirr. Oya bubdu ngursil
yarilirr Ninebe koke ne kulainurr. 2 Wa
tore ekorr wagd, “|Lop], nam, ka Kkolba
kantrridi néma namiulnirri, ka ugén umul
bairrii, ma sab moba darri gyagupitotok ako
eseno, da ka ene igdsidi busorroma Tarrsyis
wirri basirrdu. Zitilkus moddga, ma gyaur
Godla, ma torrmenom biuisai koke ino, ma
buisai koke ngursildéla, ma moba pamkolpam
morroal tonarre ngabkanddla, aké ma moba
gyagupitotok busai koke eseno pam kulain-gum.
3 Da errkyadan, Lob, kiri kolkomoél budilim.
Ka morroal budul ki namiila, a arrol koke.”

4 LoD boktan we yalkomolorr wago, “Mart ia
lar6 diimdiima ngiirsil amginim?”™*

6 Wa kari nugup kumab we sirtimulirr.
Igosum ekyandrr, Zonan murr akyanom, oya
zid ainum téba kolae gyagupitotokdégab. Zona
kari bagiirwom koke yarilirr, ene nugup kumab
néma esendrr. 7 Darri ngurr, sisa ndéma
balgoldrr, God su we zirrsapondrr, da sua ene
nugup kumab we emkaldrr. 8 Abilisa ndéma
semkenorr, God ururan bao wor zirrsaponorr.
Zonan iltimuna kari poko tupirrma ene abis

*
4:4 Bolktan opor 5 we angrirrina, 3:4 ene kakom.
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ururdigab. Oya singil néma adunglirr, oya
ubi bidulum yarilirr. Wa boktanorr wagd, “Ka
morroal budul ki namiila, a arrdl koke.”

9 Da God oyaka boktanérr wagd, “Mari ia
lar6 dumdima ngursil amginim ini nugup
kumabankwata?”

Zona wago, “Kuru ta kari dimdum kokea
ngursil amginim, ¢ kiru budil ta gaoandoma!”

10 Lop oyaka we bdéktandrr wagd, “Ini nugup

kumaba irrib dodorr baine aké darru irrib
we nurrotoke. Ma oyanku ta darru kla koke

tonggaporro dodorr ainiim, da ma ma oya gyaur
asenddla! 11 Ka ta inzan gyaur namulo Ninebe
ene wirrian basirrdii. Ola blaman koké 120,000
pamkolpamako, akoé ngiburr asiko. I umul
kokeako, morroal ia lar6ga 6 kolae ia laroga.
Aké ta ablin ume kyamul asiko! Ma ia kuru
amkoman ayalddla igo, ka ia ibu sab koke ki
gyaur nosenondma?”

Zonan Peba aini blakénda.
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